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II

(Informacija)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISTJA

Valsts atbalsta apstiprinaSana saskapa ar LESD 107. un 108. pantu

Gadijumi, pret kuriem Komisijai nav iebildumu

(Dokuments attiecas uz EEZ, iznemot Liguma I pielikuma minétos produktus)

(2011/C 231/01)

Lémuma pienemsanas datums

5.7.2011.

Atbalsts Nr.

SA.32059 (10/N)

Dalibvalsts

Griekija

Regions

Nosaukums (un/vai sanéméja nosaukums)

Métpa umép TV TApaywydy ¢ XWPAS ToU 01 YEWPYIKEG TOUG EKPETAN-
Aevoeig Cpwdnkay and Jeopnvies (MAnppdpeg, katoAiodnoelg) kar Suope-
velg kaipikeg ouvdnkec (avepodveAeg, umepfolikéc fpoxontaoeis, vpnAég
Jeppokpaociec), kata Tt xpovikr mepiodo lavovapioc -Aekéufpiog 2009

Juridiskais pamats

Kown Ymoupyikr) Anogact) (ouvnupévn)

Pasakuma veids

Shéma _

Merkis

Dabas katastrofas vai arkartéji apstakli, nelabvéligi laika apstakli

Atbalsta veids

TieSa dotacija

BudZets

Kopgjais budzets: EUR 25 (miljonos)
Gada budzets: EUR 13 (miljonos)

Atbalsta intensitate

80 %

Atbalsta ilgums

Lidz 31.12.2013.

Tautsaimniecibas nozares

Lauksaimnieciba, meZsaimnieciba un zivsaimnieciba

Pieskirgjas iestades nosaukums un adrese

a) Ymoupyeio Aypotikrc Avamruéng kar Tpogipwy
Axapvav 2
101 76 Adnva/Athens
EAAAAA/GREECE

B) EATA
Meooyeiwv 45
115 10 Adrva/Athens
EAAAAA/GREECE

Cita informacija




C 2312

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

Lémuma autentiskais(-ie) teksts(-i) bez konfidencialas informacijas ir pieejams(-i):

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm

Lémuma pienemsanas datums

5.7.2011.

Atbalsts Nr.

SA.32976 (11/N)

Dalibvalsts

Vacija

Regions

Sachsen-Anhalt —

Nosaukums (un/vai sanémeéja nosaukums)

Sachsen-Anhalt: Anwendung der Grundsdtze fiir eine nationale Rahmenricht-
linie zur Grwahrung staatlicher Zuwendungen zur Bewdltigung von durch
Naturkatastrophen verursachte Schiden in der Landwirtschaft/Richtlinie iiber
die Gewdhrung von Zuwendungen zur Bewiltigung von Hochwasserschiden in
der Landwirtschaft

Januar 2011

Juridiskais pamats

1. Haushaltsordnung des Landes Sachsen-Anhalt (LHO) vom 30. April
1991

2. Verwaltungsvorschriften des Landes Sachsen-Anhalt zur Landeshaushalt-
sordnung (VV-LHO)

3. Grundsdtze fiir eine nationale Rahmenrichtlinie zur Gewdhrung staatlicher
Zuwendungen zur Bewdltigung von durch Naturkatastrophen verursachte
Schéden in der Landwirtschaft

Pasakuma veids

Shéma _

Merkis

Dabas katastrofas vai arkartéji apstakli

Atbalsta veids

Procentu subsidija

Budzets

Kopégjais budzets: EUR 0,80 (miljonos)
Gada budzets: EUR 0,80 (miljonos)

Atbalsta intensitate

100 %

Atbalsta ilgums

Lidz 30.6.2012.

Tautsaimniecibas nozares

Lauksaimnieciba, meZsaimnieciba un zivsaimnieciba

Pieskiréjas iestades nosaukums un adrese

Amter fiir Landwirtschaft, Flurneuordnung und Forsten Altmark, Anhalt,
Mitte und Siid

Cita informacija

Lémuma autentiskais(-ie) teksts(-i) bez konfidencialas informacijas ir pieejams(-i):

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm
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Valsts atbalsta apstiprinasana saskapa ar LESD 107. un 108. pantu

Gadijumi, pret kuriem Komisijai nav iebildumu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2011/C 231/02)

Lémuma pienemsanas datums

30.5.2011.

Atbalsts Nr.

SA.32159 (10/N)

Dalibvalsts

Belgija

Regions

Nosaukums (un/vai sanéméja nosaukums)

Prolongation du dispositif d'assurance crédit a lexportation a court terme
BELGACAP

Juridiskais pamats

Arrété royal du 11 janvier 2010

Pasakuma veids

Atbalsta shéma

Merkis

Atbalsts nopietnu ekonomikas traucgjumu kompenséSanai, eksporta
krediti

Atbalsta veids

Apdrosinasana

BudZzets

Kopéjais planotais atbalsta apjoms EUR 300 miljoni

Atbalsta intensitate

Atbalsta ilgums

Lidz 31.12.2011.

Tautsaimniecibas nozares

Finansu starpnieciba, eksporta kreditu apdrosinasana

Pieskiréjas iestades nosaukums un adrese

Service Public Fédéral Finances
Ftat belge

Rue de la Loi/Wetstraat 12
1000 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Cita informacija

Lémuma autentiskais(-ie) teksts(-i) bez konfidencialas informacijas ir pieejams(-i):

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm

Lémuma pienemsanas datums 17.6.2011.
Atbalsts Nr. SA.32737
Dalibvalsts Griekija
Regions Sterea Ellada

Nosaukums (un/vai sanéméja nosaukums)

Aid for the renovation and upgrading of the Parnassos ski resort

Juridiskais pamats

Directive 2004/18/EC



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm
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Pasakuma veids

Atbalsta shéma

Meérkis

Regionala attistiba

Atbalsta veids

Tiesa dotacija

BudZets

Kopégjais planotais atbalsta apjoms EUR 29,52 miljoni

Atbalsta intensitate

100 %

Atbalsta ilgums

Lidz 31.12.2013.

Tautsaimniecibas nozares

Atpata, kultGras pasakumi un sports

Pieskirgjas iestades nosaukums un adrese

Specific Secretary of O.P. ‘Competivness and Enterpreneurship’
Mesogion Av 56

115 27 Athens

GREECE

Cita informacija

Lémuma autentiskais(-ie) teksts(-i) bez konfidencialas informacijas ir pieejams(-i):

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm
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C 231/5

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju
(Lieta COMP/M.6168 — RBI/EFG Eurobank/JV)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2011/C 231/03)

Komisija 2011. gada 29. jiinija noléma neiebilst pret ieprieks minéto pazinoto koncentraciju un atzit to par
saderigu ar kopgjo tirgu. Sis lemums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 1. punkta b)
apakspunktu. Pilns lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no teksta bis
iznemta visa komercnoslépumus saturo$a informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uznémumu apvienoSanos sadala (http:/[/ec.europa.euf
competition/mergers/cases/). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvienosanas lémumu
mekléSanas iespgjas, tostarp meklésana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru
kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http:/[/eur-lex.europa.eu/lv/index.htm) ar dokumenta numuru
32011M6168. EUR-Lex piedava tiessaistes piekluvi Eiropas Kopienu tiesibu aktiem.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/lv/index.htm
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IV

(Pazinojumi)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISJJA

Euro mainas kurss (1)
2011. gada 5. augusts
(2011/C 231/04)

1 euro =

Valiita Mainas kurss Valiita Mainas kurss
USD ASV dolars 1,4155 AUD  Australijas dolars 1,3538
JPY Japanas jena 111,25 CAD Kanadas dolars 1,3899
DKK Danijas krona 7,4489 HKD  Hongkongas dolars 11,0505
GBP Liclbritanijas marcipa 0,86905 | NZD  Jaunzelandes dolars 1,6900
SEK Zviedrijas krona 9,2070 SGD Singapiiras dolars 17271
CHF Sveices franks 1,0847 KRW  Dienvidkorejas vona 1517,34
ISK Islandes krona ZAR Dienvidafrikas rands 9,8154
NOK Norvagiias krona 77840 CNY Kinas juana renminbi 9,1164

HRK Horvatijas kuna 7,4470
BGN Bulgarijas leva 1,9558 L
5 IDR Indonézijas rtpija 12 141,66

CZK Cehijas krona 24,248 MYR  Malaizijas ringits 42699
HUF Ungarijas forints 274,10 PHP Filipiu peso 60,398
LTL  Lietuvas lits 34528 | RUB  Krievijas rublis 40,0645
LvL Latvijas lats 07095 | THB  Taizemes bats 42,295
PLN Polijas zlots 4,0455 | BRL  Brazilijas reals 2,2469
RON Rumanijas leja 4,2418 MXN  Meksikas peso 17,0327
TRY Turcijas lira 2,4556 INR Indijas ripija 63,3370

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.
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DALIBVALSTU SNIEGTA INFORMACIJA

Dalibvalstu pazinota informacija par valsts atbalstiem, kas pieskirti saskana ar Komisijas Regulu (EK)

Nr. 1857/2006 par EK liguma 87. un 88. panta piemérosanu attieciba uz valsts atbalstu maziem un

vidéjiem uznémumiem, kas nodarbojas ar lauksaimniecibas produktu raZosanu, un grozijumiem
Regula (EK) Nr. 70/2001

(2011/C 231/05)

Atbalsta Nr.: SA.33427 (11/XA)
Dalibvalsts: Polija
Regions: Poland

Atbalsta shémas nosaukums vai individuala atbalsta sapé-
méja uznémuma nosaukums: Program pomocy dla rolnikéw,
producentéw rolnych, rodzin rolniczych, w ktdrych gospodarstwach
rolnych lub dzialach specjalnych produkcji rolnej powstaly szkody
spowodowane wystgpieniem w 2011 r. huraganu, deszczu nawalnego
lub przymrozkéw wiosennych

Juridiskais pamats: Uchwala Rady Ministrow z dnia 26 lipca
2011 r. w sprawie ustanowienia programu pomocy dla rolnikow,
producentow rolnych, rodzin rolniczych, w ktdrych gospodarstwach
rolnych lub dziatach specjalnych produkcji rolnej powstaly szkody
spowodowane wystgpieniem w 2011 r. huraganu, deszczu nawalnego
lub przymrozkow wiosennych oraz art. 11 rozporzgdzenia Komisji
(WE) nr 1857/2006

Saskana ar atbalsta shemu planotie gada izdevumi vai uzné-
mumam pieskirta individuala atbalsta kopsumma: Kopgjais
saskana ar shému ieplanotais gada budzets: PLN 200 (miljonos)

Atbalsta maksimala intensitate: 90 %
IstenoSanas datums: —

Atbalsta shémas vai individuala atbalsta ilgums: 2011. gada
30. jalijs—2013. gada 31. jalijs

Atbalsta merkis: Nelabveligi laika apstakli (Regulas (EK) Nr.
1857/2006 11. pants)

Attieciga(-as) nozare(-es): Lauksaimnieciba, meZsaimnieciba
un zivsaimnieciba

Pieskiré&jas iestades nosaukums un adrese: Zgodnie z listg w
zatgczniku

Timekla vietne:

http://bip.minrol.gov.pl/DesktopModules/Announcement|
ViewAnnouncement.aspx?ModuleID=1446&TabOrgID=
1619&Langld=0&Announcementld=14425&ModulePositionld=
2016

Papildu informacija: —


http://bip.minrol.gov.pl/DesktopModules/Announcement/ViewAnnouncement.aspx?ModuleID=1446&TabOrgID=1619&LangId=0&AnnouncementId=14425&ModulePositionId=2016
http://bip.minrol.gov.pl/DesktopModules/Announcement/ViewAnnouncement.aspx?ModuleID=1446&TabOrgID=1619&LangId=0&AnnouncementId=14425&ModulePositionId=2016
http://bip.minrol.gov.pl/DesktopModules/Announcement/ViewAnnouncement.aspx?ModuleID=1446&TabOrgID=1619&LangId=0&AnnouncementId=14425&ModulePositionId=2016
http://bip.minrol.gov.pl/DesktopModules/Announcement/ViewAnnouncement.aspx?ModuleID=1446&TabOrgID=1619&LangId=0&AnnouncementId=14425&ModulePositionId=2016
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Francijas Republikas akts, ar kuru paplasina darbibas jomu starpnozaru papildnoligumam, ko
noslédza valsts tehniska starpnozaru apvieniba tabakas joma (ANITTA)

(2011/C 231/06)

Si publikacija ir saskana ar 9. panta 2. punktu Komisijas 2008. gada 24. jiilija Regula (EK) Nr. 709/2008, ar
kuru nosaka siki izstradatus noteikumus Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 pieméroSanai attieciba uz
starpnozaru organizacijam un noligumiem tabakas nozaré (OV L 197, 25.7.2008., 23. Ipp.)

“15 juin 2011 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANGAISE Texte 28 sur 155

Décrets, arrétés, circulaires
TEXTES GENERAUX

MINISTERE DE L’ALIMENTATION, DE L’AGRICULTURE ET DE LA PECHE DE LA
RURALITE ET DE L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE

Arrété du 3 juin 2011 portant extension d’un avenant interprofessionnel conclu dans le
cadre de I’Association nationale interprofessionnelle et technique du tabac (ANITTA)

NOR: AGRT1115096A

La ministre de I’économie, des finances et de I'industrie et le ministre de 1’agriculture, de I’alimentation, de la
péche, de la ruralité et de I'aménagement du territoire,

Vu le réglement (CE) n° 1234/2007 du Conseil du 22 octobre 2007 portant organisation commune des marchés
dans le secteur agricole et dispositions spécifiques en ce qui concerne certains produits de ce secteur, notamment
Particle 178,

Vu le réglement (CE) n® 709/2008 de la Commission du 24 juillet 2008 portant modalités d’application du
réglement précité en ce qui concerne les organisations et accords interprofessionnels dans le secteur du tabac,
notamment [’article 8 et 9;

Vu le code rural et de la péche maritime, notamment les articles L 632-3 du livre VI relatifs & 1’extension des
accords interprofessionnels conclus dans le cadre d'une organisation interprofessionnelle agricole;

Vu larrété du 17 mars 2006 relatif & la reconnaissance en qualité d’organisation interprofessionnelle de 1’Asso-
ciation nationale interprofessionnelle et technique du tabac;,

Vu l'accord du 11 janvier 2010 conclu par les organisations professionnelles membres de 1’ Association nationale
interprofessionnelle et technique du tabac;

Vu P’avenant & I’accord précité du 17 février 2011 conclu par les organisations professionnelles membres de
I’ Association nationale interprofessionnelle et technique du tabac,
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Arrétent:

Art. 1°*. — Les dispositions de I’avenant (1) & I’accord interprofessionnel susvisé, relatif au montant de la
cotisation, conclu dans le cadre de 1’Association nationale interprofessionnelle et technique du tabac (ANITTA)
sont étendues pour I’année 2011 a tous les membres des professions constituant cette organisation interprofession-
nelle.

Art. 2. — Conformément & ’article 9, paragraphe 2, du réglement (CE) n® 709/2008 susvisé, la mesure de
Particle 1% prend effet deux mois aprés la date de publication au Journal officiel de [’Union européenne, série C.

Art. 3. — La directrice générale de la concurrence, de la consommation et de la répression des fraudes au
ministére de ['économie, des finances et de l'industrie et le directeur général des politiques agricole, agroalimentaire
et des territoires au ministére de I’agriculture, de I’alimentation, de la péche, de la ruralité et de I'aménagement du
territoire sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété, qui sera publié au Journal
officiel de la République francaise.

Fait le 3 juin 2011.

Le ministre de l'agriculture,
de alimentation, de la péche,

de la ruralité et de l'aménagement

du territoire,

Pour le ministre et par délégation:
Par empéchement du directeur général,
des politiques agricole, agroalimentaire

et des territoires:
L’ingénieur en chef des ponts,
des eaux et des foréts,
J. TURENNE

La ministre de [’économie,
des finances et de l'industrie,

Pour la ministre et par délégation:
Par empéchement de la directrice générale
de la concurrence, de la consommation
et de la répression des fraudes:

Le sous-directeur,

J-L. GERARD

(1) Le texte de I'avenant peut étre consulté

— au siége de I’ Association nationale interprofessionnelle et technique du tabac (ANITTA), domaine de la Tour, 769 route
de Sainte-Alvére, 24100 Bergerac;

— a la direction générale des politiques agricole, agroalimentaire et des territoires (bureau des fruits et Iégumes, de
I’horticulture et des cultures spécialisées), 3 rue Barbet-de-Jouy, 75349 Paris 07 SP.”
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\%

(Atzinumi)

PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

EIROPAS KOMISJJA

Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta COMP/M.6342 — UPM-Kymmene/Myllykoski Paper)
Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2011/C 231/07)

1. Komisija 2011. gada 1. augusta sapnéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes
Regulas (EK) Nr. 139/2004 (') 4. pantu, kuras rezultatd uzpémums UPM-Kymmene Corporation (“UPM”,
Somija) ieglist Apvienosanas regulas 3. panta 1. punkta b) apakSpunkta izpratné pilnigu kontroli par
uzpémumu Myllykoski Paper Oy (“Myllykoski Paper”, Somija), iegadajoties akcijas. Pazinota darfjuma rezultata
uznémums UPM ieglis 35 % dalu uznémuma Myllykoski Paper, ko paslaik tur uznémums M-real Corporation
(M-real). Atlikusie 65 % akciju uznémuma Myllykoski Paper pieder uzpémumam UPM péc tam, kad tas 2011.
gada 1. augusta iegadajas Myllykoski Corporation (“Myllykoski”).

2. Attiecigie uzpémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— uzpémums UPM-Kymmene Corporation: papira produktu izstrade, raZoSana un tirdznieciba. Tas razo ari
celulozi, elektroenergiju, zagbalkus un koksnes platnu izstradajumus,

— uznémums Myllykoski Paper Oy: papira produktu raZoSana.

3. leprieksgja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazigoto darfjumu, iesp&jams, attiecas EK Apvienosanas
regulas darbibas joma. Tomér galigais [émums $aja jautdgjuma netiek pienemts. levérojot Komisijas pazino-
jumu par vienkarSotu procediiru noteiktu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar EK ApvienoSanas
regulu (%), janorada, ka $ lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi pazinojuma paredzétajai procedirai.

4. Komisija aicina ieinteresétas tre$as personas iesniegt tai savus iesp€jamos noverojumus par ierosinato

darbibu.

Novérojumiem janonak Komisija ne velak ka 10 dienas péc $is publikacijas datuma. Novérojumus Komisijai
var nositit pa faksu (+32 22964301), pa e-pastu uz adresi COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu vai pa
pastu ar atsauces numuru COMP/M.6342 — UPM-Kymmene/Myllykoski Paper uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

() OV L 24, 29.1.2004., 1. lpp. (“EK Apvienosanas regula”).

() OV C 56, 5.3.2005., 32. Ipp. (“Pazinojums par vienkarSotu procediru”).
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 231/11

Iepriekséjs pazinojums par koncentraciju

(Lieta COMP/M.6335 — Abertis Infraestructuras/Goldman Sachs Group/Autopistas Metropolitanas de
Puerto Rico)

Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2011/C 231/08)

1.  Komisija 2011. gada 1. augusta sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes
Regulas (EK) Nr. 139/2004 (') 4. pantu, kuras rezultatd uzpnémums Goldman Sachs Group Inc. (“Galdman
Sachs”, ASV) un Abertis Infraestructuras SA (“Abertis”, Spanija) ieglist Apvienosanas regulas 3. panta 1. punkta
b) apakspunkta izpratné kopigu kontroli par uznémumu Autopistas Metropolitanas de Puerto Rico LLC (“Auto-
pistas”, Puertoriko), iegadajoties kapitala dalas jaunizveidota kopuzpémuma.

2. Attiecigie uzpémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— Goldman Sachs: ieguldijumu banku darbiba, vértspapiru un ieguldijumu parvaldiba visa pasaulg,

— Abertis: mobilitates un telekomunikaciju infrastruktiiras pakalpojumu sniegsana,

— Autopistas Puertoriko: Puertoriko eso$u maksas celu koncesiju parvaldiba un darbibas nodrosinasana.

3. lepriekséja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjumu, iespéjams, attiecas EK Apvienosanas
regulas darbibas joma. Tomér galigais 1émums $aja jautajuma netiek pienemts. levérojot Komisijas pazino-
jumu par vienkarSotu proceddru noteiktu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar EK Apvienosanas
regulu (%), janorada, ka §i lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi pazinojuma paredzétajai procedarai.

4. Komisija aicina ieinteresétas treSas personas iesniegt tai savus iespéjamos novérojumus par ierosinato

darbibu.

Novérojumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc §is publikacijas datuma. Novérojumus Komisijai
var nositit pa faksu (+32 22964301), pa e-pastu uz adresi COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.curopa.eu vai pa
pastu ar atsauces numuru COMP/M.6335 — Abertis Infraestructuras/Goldman Sachs Group/Autopistas
Metropolitanas de Puerto Rico uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp. (‘EK Apvienosanas regula”).
() OV C 56, 5.3.2005., 32. Ipp. (“Pazinojums par vienkarSotu procediru”).
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Abonementa cenas 2011. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 100 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 770 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 400 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 300 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
LUKSEMBURGA




